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9 janvier 1961,

PROJET DE LOI

d’expansion économique, de progrés social

et de redressement financier.

Titre V. — Pensions de retraite et de survie
a charge des services publics.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. JANSSENS
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

(Doc. n® 649/52.)

Art. 114

Au § 2, entre les deux derniers alinéas, insérer ce qui
suit

« Toutefois les agents communaux recrutés avant le
17" janvier 1956 bénéficieront, sans étre soumis & cette
réduction de 7 Y, de U'application intégrale des régles qui
constituaient le régime de pension avant ['entrée en vigueur
dcs présentes dispositions. »

JUSTIFICATION.

I.e Gouvernement lui-méme a amendé larticle 14, en supprimant
d’abord la condition des dix annies de services ¢l en exonérant ensuite
de la réduction de 7 % ]a pension des agents qui, au 31 décembre 1960,
remplissent les conditions requises “par Jeur statut pour bénéficier de
la pension.

Voir :
649 (1959-1960) :

—~- N" 1 : Projet de loi.

~~ Nt 9,10, 16 ct 22 : Amendements.

-~ N 27 . Rapport.

- INo 31 Texte adopté par les Commissions.

- - N 36, 42, 44 et 47 : Amendements.
N" 52: Rapport complémentaire.

- N 55: Amendements.

—« N" 58 : Deuxi¢me rapport complémentaire,
N« 61 : Amendements.

ZITTING 1960-1961

9 janNuAr! 1961,

WETSONTWERP

voor economische expansie, sociale vooruitgang
en financieel herstel.

Titel V. — Rust- en overlevingspensioenen
ten laste van de openbare diensten,

AMENDEMENTEN
VOCRGESTELD DOOR DE HEER JANSSENS
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

{Stuk nr 649/52.)

Azt 114

In § 2, tussen de laatste twee leden, invoegen wat volgt :

« Op het gemeentepersoneel dat vddr 1 januari 1956
werd aangeworven, is deze vermindering van 7 % evenwel
niet van toepassing: voor hetzelve gelden in hun geheel de
bepalingen van de pensioenregeling die voor de inwerking-
treding van de onderhavige bepalingen van kracht was. »

VERANTWOORDING.

De Regering zelf heeft artikel 114 geamendeerd, ecrst door de voor-
waarde betreffende de tlen jaren dienst te laten vallen, vervolgens door
van de vermindering met 7 % vrij te stellen het pensioen van de per-
soneelsleden die op 31 december 1960 de voorwaarden vervulden welke
door hun statuut worden gesteld voor het verkrijgen van het pensioen.

Zie :
649 (1959-1960) :
— Nr [ Wetsontwerp.

~—~ IN*¢ 9,10, 16 en 22: Amendementen.

-— N¥ 27: Verslag.

— Nr 3[: Tekst aangenomen door de Commissies.
~~ N7 36, 42, 44 en 47 : Amendementen.

- ¥ 52: Aanvullend verslag.

-~ Nv 55: Amendementen.

-- N¥ 58 : Tweede aanvullend verslag.

~— N* 61 : Amendementen.
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619 (1959-1960) — N. 62.

Cz qui demeure des dispositions du § 2 de I'article 114 est encore

de nature 3 léser les droils des agents communaux.

En effet. il importe de rappeler qu'a la swite des instructions données
par le Ministre de YIntérieur, en vue de l'application de Ja loi du
2 aofit 1953 (circulaire ministériclle du 27 décembre 1955), toutes les
communes ont ét¢ invitées a adopter purement et simplement le régime
de pension minimum préve par la loi du 25 avril 1933, pour tout le
personnel 3 recruter & parctic du 17 janvier 1956, Depuis cette date,
ce personnel ne peut donc plus prétendre qud un régime de pension
identique 2 celui qui est applicable aux agents du Ministére de P'Inté-
ricur. 1l s2rait donc logique et équitable, en ce qui concerne les agents
communaux, d'étendre Yexonération de la réduction de 7 5% & tous ceux
qui ont été nommés avant le 1" janvier 1956 et de leur assurer Je
bénéfize intégral des régles qui constituaient lenr régime de pension
a Ja date du 31 décembre 1960.

Art. 116.

Au § 4 ajouter un nouvel alinéa libellé comme suit:

« Les ayants droit des agents communaux recrutés avant
le 1" janvier 1956 verront leur pension calculée sur la base
des statuts applicables au moment de I'entrée en vigueur
de la présente loi, compte tenu des services leur ouvrant
le droit a la pension de survie. »

JUSTIFICATION.

A la suite des instructions donndes pac le Ministre de |'Intéricur, en
date du 27 décembre 1955, toutes les comumnunes ont été invitdes a
adopter purement et simplement le régime de pension minimum prévu
par la loi du 25 avril 1933, pour tout le personnel & recruter & partir
du 17 jonvier 1956. Depuis cette date, ce personnel ne peut plus assurer
& ses ayants droit qu'unc pension de survie calcslée suivant le régime
en vigueur pour les agents du Minisiére de I'Intéricur.

11 serait donc logique et équitable de garantir aux ayants droit des
agents communaux nommés avant le 1° janvier 1956, les droits a la
pension de survie calculés conformément aux statuts locaux de pension
applicables au moment de VUentrée en vigueur de la peésente loi.

(2]

Nicttemin konnen de resterende bepalingen van § 2 van artikel 114
nog altijd de rechten van het gemeentepersoneel schaden,

Immers, ingevolge instructies van de Minister van Binnenlandse Zaken
iv.m. de toepassing van de wet van 2 augustus 1955 (ministeri¢le
circulaire dd. 27 december 1955), werden alle gemeenten verzocht de
bij de wet van 25 april 1933 vastgestelde regeling voor het minimum-
pensioen zonder meer aan te nemen voor alle personeelsleden die van
I januari 1956 af zouden worden gerecruteerd. Sedert die datum kunnen
deze personeclsleden dus geen aanspraak meer maken op ecen zelfde
pensicenregeling als die welke op het personeel van het Ministerie
van Binnenlandse Zaken toepasselijk is. Het ware dan ook niet meer
dan billijk en logisch de vrijstelling van de vermindering met 7 % uit
e breiden tot al de gemeentelijke personeelsleden bencemd véor
I januari 1956, en op dezen alle regelen toe te passen die op 31 decem-
ber 1960 hun pensicenregeling vormden.-

Art. 116.

Aan § 4 een nieuw lid toevoegen, dat luidt als volgt:

« Het pensioen van de rechtverkrijgenden der leden van
het gerneentepersoneel, die vér ! januari 1956 zijn aange-
worven, wordt berekend op basis van de statuten die bij
de imwerkingtreding van deze wet van toepassing zijn, met
inachtneming van de diensien die hun recht verlenen op
het overlevingspensioen. »

VERANTWOORDING.

Ingevolge de instructies, door de Minister van Binnenlandse Zaken
op 27 december 1955 uitgevaardigd, werden al de gemeenten verzocht
voor al het personeel, dat vanaf 1 januari (956 is aangeworven, gewoon-
weg de minimumpensioenregeling toe te passen waarin voorzien is bij
de wet van 25 april 1933. Vanaf die datum kunnen die personeelsleden
hun rechtverkrijgenden nog slechts een overlevingspensioen verzekeren,
dat berekend wordt volgens de regeling die geldt voor de personeels-
leden van het Ministerie van Binnenlandse Zaken. .

Het zou dus logisch en billijk zijn de rechtverkrijgenden van de véér
| januari 1956 benoemde leden van het gemeentepersoneel de rechten
op het overlevingspensioen te waarborgen, die worden berekend over-
cenkomstig de plaatselijke pensioenstatuten die bij het in werking treden
van deze wet van toepassing zijn.

Ch. JANSSENS.
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